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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I jesli nie zostaly skrocone dni te nie kiedykolwiek zostato
interlinearny | Przektad Textus | uratowane wszelkie ciato z powodu za§ wybranych zostang
Receptus skrocone dni te
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad I gdyby te dni nie zostaty skrocone, nie ocalaloby Zzadne
dostowny dostowny ciato, jednak ze wzgledu na wybranych* dni te beda
skrocone.V
PBPW Przektad Nowy Testament | I jesli nie zostatyby skrocone dni owe, nie uratowatoby si¢
dostowny Popowski- | wszelkie ciato. Z powodu jednak wybranych skrocone
Wojciechowski | 7ostang dni owe.
TRO Przektad Textus Receptus | I jesli nie zostaty skrocone dni te nie (kiedy)kolwiek
dostowny Oblubienicy zostato uratowane wszelkie cialo z powodu za$ wybranych
zostang skrocone dni te
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdyby ten czas nie zostal skrocony, nikt by nie ocalat.
literacki literacki Zostanie jednak skrocony ze wzgledu na wybranych.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A gdyby te dni nie byly skrocone, zadne ciato nie bytoby
literacki Biblia Gdanska | zbawione. Ale ze wzgledu na wybranych dni te bedg
skrocone.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdyby nie byly skrécone one dni, nie byloby zbawione
literacki zadne ciato: ale dla wybranych beda skrocone one dni.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdyby nie byly skrocone one dni, zadne ciato nie byloby
literacki Wujka zachowane: ale dla wybranych bedg skrocone dni one.
BT'99 Przektad Biblia Gdyby 6w czas nie zostal skrocony, nikt by nie ocalat.
literacki Tysigclecia Lecz z powodu wybranych 6w czas zostanie skrocony.
BW Przektad Biblia A gdyby nie byly skrdécone owe dni, nie ocalataby Zzadna
literacki Warszawska istota, lecz ze wzgledu na wybranych beda skrocone owe
dni.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdyby te dni nie zostaly skrocone, nikt by nie ocalal. Ze
literacki Ekumeniczna wzgledu jednak na wybranych dni te beda skrocone.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Gdyby ten czas nie zostal skrocony, nikt by nie ocalal.
literacki Lecz ze wzgledu na wybranych czas ten zostanie skrocony.
PBP Przektad Nowy Testament | Gdyby te dni nie zostaly skrocone, nikt by nie ocalat. Ze
literacki Popowskiego wzgledu jednak na wybranych te dni zostang skrocone.
PBW Przektad Nowy Testament, | Nikt nie ocaleje, jesli ten okres nie zostanie skrocony, lecz
literacki Wspotczesny przez wzglad na wybranych, nie bedzie to trwato tak dtugo.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I gdyby tych dni nie skrocono, nikt by nie ocalat, ale ze
literacki

wzgledu na wybranych dni te beda skrocone.
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TUB Przektad bi6nis. Hosuit Ko 6 He Oynu Ti HI BKOPOYEHI, HE BPATYBaBCs O HIXTO.
literacki nepeknax YBT | Ane 3apaau BuOGpanux Ti qHi 6y1yTh YKOPOUEHi.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I jezeli nie zostaly skrocone dni owe, nie by zostata
dynamiczny | badaczy ocalona wszystka migsowa istota; przez za$ wiadomych
wybranych beda skrécone dni owe.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdyby nie zostaty skrocone owe dni, nie zostataby
dynamiczny | Gdafska uratowana zadna cielesna natura; ale z powodu wybranych
zostang skrécone owe dni.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Doprawdy, gdyby dtugos¢ tego okresu nie zostata
dynamiczny | z Perspektywy ograniczona, nikt by nie przezyl, ale ze wzgledu na tych,
Zydowskiej ktorzy zostali wybrani, jego dtugoéé bedzie ograniczona.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Doprawdy, gdyby owe dni nie zostaty skrocone, nie byloby
dynamiczny | Swiata wybawione zadne ciato; ale ze wzgledu na wybranych owe
dni zostang skrécone
PSZ Przektad Nowy Testament | I gdyby czas tej kleski nie zostat skrocony, nikt by si¢ nie
dynamiczny | Stowo Zycia uratowat. Lecz ze wzgledu na wybranych czas ten zostanie

skrécony.
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